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1932-ben buzavirágzáskbr. 
Bármily számítás szerint négy hét 

múlva itt az aratás ideje. Ez az idő azon
ban el fog tolódni a mostoha időjárás 
miatt, de még igy sem számithatunk 
olyan termésre, ami a mult évi rossz 
tefihés, a leromlott értékesítési viszo
nyokat megközelítené oly értelemben, 
hogy a gazdák fizetési kötelezettségeik
nek csak részben is' eleget tudnának 
tenni. Szerencse, hogy még jött a má
jusvégi eső, ami a mezőgazdasági ter
ményeknek legnagyobb" részét, ha egé
szen nem is, részben elérte annyira, 
hogy az árpákból remélhetünk az árpa
széna helyett szemet is, a búzánál pedig 
ocsu helyett búzát is, arathatunk úgy
szintén a rozsoknál is hasonlóképen. A 
zabra és kapásnövényekre feltétlenül jó 
hatással volt e májusvégi eső, azonban 
még igy is gyengék a terméskilátások. 

Ezzel szemben a bankok a kama
tokat, részleteket kíméletlenül perrel, 
végrehajtással napról-napra hajtják be 
dacára az ide vonatkozó eredményes 
rendelkezéseknek. Még csak halasztást 
sem engednek addig, amig á per és 
végrehajtás költségeit meg nem csinál
ják. Legutóbb a képviselőházban már 
történtek felszólalások, hogy aFOB-ban 
(Föidtcherrendező Országos Bizottság; 
felvett kisgazdák adósságainál necsak a 
felvett kisgazdákra, hanem azok esetle
ges jótállóira is terjesszék ki a védelmi 
rendelkezéseket, mert most leginkább 
ezen a téren folytalják a peres eljá
rást kat. _ ." 

Előzőleg már szó volt arról, hogy 
az idei aratás egyáltalán sikerrel nem 
kecsegtet, 6 mellett az állatértékesitéei 
viszonyok — különösen a mi vidékün
kön — nemcsak hogy leromlottak, ha
nem a marhavészek folytán lehetetlenné 
vannak téve. Jelenleg pedig a helyzet 
az, hogy a legtöbb kisgazda a minden
napi kenyérgonddal küzd. Nem tudja 
máról-holnapra a legszükségesebbet sem 
előteremteni. Az ez évi termés pedig 
még sivárabbnak mutatja a jövőt, mert 
a termésre, a legtöbb helyen előleg van-
felvéve, és annyi a' még hátralékos ki
adás, bogy csak valami közbejövő vál
tozás, vagy segítség egyensúlyozhatja, 
ki a gazda mérlegét. Az állatok értéke
sítésére pedig a gazda rá van utalva. 
Tákármánytertnésre a jelenbén kilátás 
nincsen,- az első kaszálás takarmányát 
már most feletetik, ha a második ka
szálás a legjobb esetben sikerül is, a 
meglevő állatállománnyal sehogy se 
lehet a telet kihúzni s az állatok egy 
r é s z é t e t kell adni. Igy természetes, 
bogy egy nagyobb kvantum kerül el
adásra, ami a meglevő rossz adatárakat 

¡ előreláthatólag ínég jobban lerontja. 
Fontos volna tehát az ilyen kilátá

sok mellett a kamatoknak a mérséklése, 
az adók nagyobb kímélettel való be
hajlása. Egij kisgazda. -

Vidékiek budapesti ügyeit 
a legjolányosabban és 
legmegbízhatóbban intézi 

K e r e s k e d e l m i i r o d a Rákóczi - ut70 
Közelebbi cini kiadóban megtudható. 

A gyermekkor beszédzavarairól 
és azok leküzdéséről. 

i 
A gyermek szüleitől, környezetétől 

1 tanulja meg anyanyelvét. Mielőtt azon-
j-ban anyanyelvét jól beszélné, a beszéd-
: fejlődésnek több szakán esik át-, kiált, 
I gagyog, pöszén beszél, szókat ismétel. 

I. Ha a beszédfejlődés! ezakok'bár-
melyikében a rendes átlagos időn tul 
is megmarad a gyermek, ugy <z már 
nem rendes, egészséges állapot, hanem 
a beszédzavarnak kezdetleges megnyil
vánulását, de legalább, is a beszédfejlő
dés késlekedését, visszamaradását je
lenti. 

A beszédzavar kifejlődésének meg-
gátlására e fokon a leghatékonyabb 
eszköz: Nyugodtan és tisztán, egyszerű 

, és rövid mondatokban beszéljünk a 
; gyermekhez. Nyugodt ée tiszta beszé-
' dünk a legjobb példaadás. Kerüljük a 

becéző beszedeti Ne produkáltassuk a 
gyermeki t! A hibásan beszélőkkel való 
érintkezés kerülendő.- . — -

II. A kis gyermek pöszebeszédétől 
— a kiejtés é s beszéd tisztaságának 
zavara, — azonban lényegesen külön
bözik áz iskolaköteles gyermek pösze-
beszéde. Az iskolaköteles gyermeknek 
minden egyes hangot már tisztán és 
jól kell tudni kiejteni. Ha ezt nem tudná, 
ugy beszédhibáia állandósult már szak
szerű kezelés, hangjavitás szükséges. Az 
•!y gyermek kezelése a beszédhibák 
javítására szolgáló állami tanfolyamon 
történik. 

III. A beszédfejlődés legelején is. 
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Az első vásár Keszegen. 
i A I 1 - -•" Irta: tan-Sor . 
| f*! L i I j Bizony nagy dolog, ar, amikor egy köz

ség — megmozgatva száz pártfogót éa szó-
j szólót — megkapja a vásártartás jogát. A 
• lakókon szinte valami büszkeség vesz erfit 

ennek tudatában. - . 
Nagy nap virradott Keszegre is Gyer

tyaszentelő napján. A kiharcolt vasár napja 
volt ez. Első és utolsó ez évben, mert bizony 
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meg az első vásárt, ami azonban érthető is. 
| Mindenki várt valaki vendeget, aki erre az 
| .ünnepre, belátogat Keszegre. De a vidékiek 

_ is igy voltak. A szomszédos balápiak azirigy-
kÖWí>SU»I, ségtűl.fJltysjdBJiíet nem fik kaptak j^kit.ijpte-

*" r f e1 i r fölvoraRSTtSk miutlWMimuiiiuiuliI j a 
delgőt, akik majd a jó kötéstől elütik a kő
szegieket. 

Vidor Gergely is befogatta tüzes osikait 
és elmaradhatatlan komájával, Boros Vendel
lel elindultak a készegi vásárra. A béreslegény 
már előre volt két tinóval. A keszegl faluvé
gén kerülték el. Egyenesen a vásárba nyar
galtak, hogy tájékozódjanak az árak felöl, 

^ a . I Útközben azonban nem felejtettek el valami 
R * O H ''huncutságot megbeszélni. 

Ő«Si i n « a * ! A huncutság pedig abból állott, hogy 
" • e t j e i amikor valamire való vevő akadt a tulkokra, 

bizalommal Boross uram odalópódzolt, mint valami isme-
kellő felvilá- "retjén és ráígért a magyarra. Ez a fogás most 

. ' - '.. pompásan bevált ; -7- 1 

A jó vasár öröme sarkalta Vidor ura
mat és ódanjargaft a .Kovács, vendéglő elé. 
Benn már hangos vult a társaság. Gyárfás 
Karcai, á félszemű prímás pedig húzta a 
szebbnél szebb, szívfacsaró nótákat. 

Vidorék is csakhamar beleéllek magokat 
a vidám hangulatba. Vidor uram int is a ci
gánynak. Az leteszi a vonót és hozzá megy. 

— Nézd te füstös — a markába nyom 
egy tizpen'gost — most azt húzod, hogy: 
Vörös bort ittam az este ; . . 

. Boros Vendel kezdi magát oem jól 
érezni, érzi, hogy valami bajt hoz a Vidor 
nagy kedv. Nyugtalanítják a csikók odak'inn. 
De amily mértékben szaporodott a lenyelt 
kortyok száma, olyan mértékben csökkent a 
ipnda didergő lovak jpiatt 

inteni Vidort — mert hiszen közelgett az este 
— de hiába, • • 

' — Mit gondolsz, komám — fakadt ki 
Vidor — a nótámat el huzatom, azután majd 
hazamegyüok. Egyszer esik vásár Keszegen, 
hát mulassunk. 

A lovak azonban más véleményen vol
tak. Megpróbáltak kocsis nélkül elindulni. Si
került. Csakhamar elveszítették fölösleges ter
hüket, a pokrócot. Azután pedig szágujdva 
mentek, amig ínég nem állította őket az aka
dály, a szakadt szerszám, törött kerék. 

Végre Vidorék ia elszánták magukat a 
nagy útra,, amikor már az egyik tinó ára a 
prímás és a vendéglős zsebében volt. 

íja i n d c J á s r á í i a s í r r p U I 

Nagyot nyuit ábrázatuk, amikor n ko
csinak csak a hűlt helyét talállak. De a gon
dolkodásra nem volt sok idő. A sötétség ro
hamosan hozta az éji. A faluvégén beleakad
tak a pokrócukba, az Urégi majornál pedig 
azt hallották, hogy negyedórával előbb szá
guldottak el a csikók. 

Loholtak Vidor úramék, közben füleltek 
s.megnéztek minden feketéid bokrot, de a 
csikóknak semmi nyomuk..A 12 km-es utat 
mégtették és minden eredmény nélkül. A ha
lápi éjjeli őr nem tudott semmit a lovakról. 
Vidor félt házamenni. Nem merte volna meg
mondani feleségének ezt a .disznóságot.. Be
szóltak a másik komához Verrasztó Péterhez 
s igy hárman indullak el Gödre, hátha arra 
vették útjukat a csikók. A kocsmában m£g 

semmi kedvező hírt Megvártak itt a hajnalt. 
Reggel 7 órakor átvágva újra a halápi 

ntra, az utkanyarodástól 200 m re — él is 
haladtak este mellette — megtalálták a di
dergő lovakat össze bogozott szerszámmal két 
akácfa közé beszorult szekérrel A leggyor
sabban bevezették a lovakat Gödre, ahonnét 
a szekérért a bíró küldte ki a fogatát. Bognár 
és kovács csakhamar rendbehozták Vidorék 
szekerét és déli 12 órára beérkeztek Halápra. 

A Vidor uram hitestársa szórja az átkot 
Vidor csak hallgat, majd nagy buáanmegszó
lal; .Egyszer van Keszegen vásár, de az ki
adós!. 

Talán igaza is volt nV , 



* . oldal 

tosatossá a Szinházj Elet uj számát, amelynek 
Ara 1 pengő, negyedévi előfizetési dij '10 P, 
Kiadóhivatal Budapest VI Aradi-utca 8. sz. 

Az idén sokkal kevesebb a fecske. A 
természet barátainak bizonyosan feltűnt, bogy 
az idén sokkal kevesebb fecskét latunk, mint 
az előző években. Eleinte azt hittük, hogy a 
hideg tavaszi idő késlelteti a megérkezésüket. 
Most .azonban már a 11 and Cselt a meleg és 
bizony a fecskék száma nem szaporodott meg. 
Ebből arra kell következtettünk, hogy a mnlt 
év őszén szokatlanul korán beköszöntött bideg 

'". időjárásnak sok .fecskénk áldozatot esett. Azért 
van áz idén jóval kevesebb fecskénk. Étinek 
pedig a gjrJraö'csosök fogják "kárát vallani, 
mert a hernyók elszaporodnak. 

C S A R N O K . 

A l o m o r s z á g 

Nagymagyarországról álmodtam az éjjel, 
Ahol az emberek szeretetben éltek. 
Nem volt ott irigység, vagy hat alom féltés, 
Nem volt semmi, semmi fájó félreértés,. 

Megértésben éltünk, csendben mi magyarok, 
Kikről Torán átka immáron lefoszlott. 
Királyunk szerető szivében ott állott, 
Magyar testvéreim a Ti.boldogságtok. 

Nem volt ott lázadás, harc, vagy békétlenség! 
Felette derűs volt a magas szép, kék ég. 
Akkor felébredtem szomorú Valóra, r " 
Ebben a letiport, nyomorgó hazában. 

Miért nem élhetünk ugy, mint éltem álmomban. 
Csendes békességben, Nagymagyarorszagbao. 
Pedig milyen szép volt, ugy Örült a szivem 
Es a Teremtőtől csak a szép álomnak, 
Folytatását kérem 1 7 ' 

Vermes László. 

A Kemenesalja és lakéi a régmúltban 
6s most. 

Irta: SaaldéliM Béla. 4 
Kemeneemihaljla község határában a 

falutól délfelé, még ezelőtt 50. évvel is lát 
ható volt egy római kútnak (Köveskut) ma
radványa, amit a cikk írója is ismert s az 
Öregebb míbalyfaíak is ismerték. A római 
telep ezen a helyen állott, amit a régi em
berektől többször lehetett hallani. Ezt igazulja 
az. hogy néhány évvel ezelőtt a kemenesmi-
bálj'ai határban (Paptag) közvetlen a szom
bathelyi vasútvonal mellett, homokbanyászás 
körben 4 darab emberi csontvázra akadtak, 
amik mellett különböző fegyvereket és tárgya
kat találtak. Ezt annak idején a Kemenesalja 
njság m-g is irta. Az itt eszközlendő ásata 
tások eseten bizonyára sok mindenfele római 
vagy ősi leletre lehetne akadni. 

Továbbá Nagysitke, ahol szintén talállak 
római köveket és különböző szerszámokat 

De itt van a Ságheiv nek keleti oldalán Ság 
község, amely szintén nagy romai telep lehe
tet!, mert innen vezetett fel a Saghegyre á 
nagy kocsiút ami a mesteri oldalon egy 
onnan felvezető úttal északnyugat felé kanya
rodva éri el a tetőt, aminek a nyomai ma is 
láthatók. - -

A sági határban is l< bit izben akadtak 
római dolgokra. Izsákfáról és Kaidról római 
adataink nincsenek, de mint regútá lakott be
jek, úgyszintén 

g-pauHhitiSAtJA 
hogy a térdeiről teljesen lejött a bőr. Megát 
kozta ngy, hogy .amit nappal *J>Mll*J*z 

dőljön lé éjjel, amit éjjel építettek, az dőljön 
te nappal.. Igy aztán a varnak felépítésébe 
nem lett semmi.-Hogy ebből a mondából mi 
igaz, azt biztosan nem todjuk, de. édesapám-* 
tói is hallottam ezt ^bb izben és a sagnegít 
várfalakat Vak Bélalírái , varfalának nevez
ték, mióta csak.arra emlékezem. 

Mindenesetre a jelzett helyeken esr.köz 
léha 

23. szám. 

országot, mert nem volt olyan" vezérük, mint 
a hunoknak és a szomszéd népek, a frankok 
csakhamar tönkreverték őket és földváraikat, 
gyűrűiket elfoglalták, 

A gyűrűkben (avargyürü, vagy várgyűrü) 
talált és szazadokon *át felhalmozóit kincsei
ket pedig elvették ugy," hogy az avarok ezután 
teljesen szétzüllöttek. és elmenekültek, vagy 
felvették a keresztény vallást ós beleolvadtak 
a frankokba. Ilyen avar várgyflrüből nyerte 

érdekes leletekre lehetne akadni. 
A római uralom csak néhány évszázadig 

maradt meg, mert ennék véget vetett a hunok 
megjelenése, akik aztán a romai uralmat el
söpörték. Ekkor Indult meg' a nagy népván
dorlás, Kelet felől. J . ' ' • -

Ezek Balambér vezérléte alatt 37o körül 
zúdultak Európába ós azutjukban lakó népek 
vagy meghódoltak, vagy elmenekültek; Néhány 
évtized alatt elfoglalták a Duna-Tisza síksá
gait s rövidesen Pannoniát (Dunántúl) is ha
talmakba kerítették. " 

- A rómaiak hagyatékát a hunok nem 
vették igénybe, mert azok sátorlakó népek, 
voltak, A ik vadászatból' és állattenyésztésből 
éltek, azért aztán mindig lovon, voltak, hogy 
az ide óda 'mozgó állataikra ügyelhessenek: 
De legjobban szerették'a hadakozást és zsák
mányolást és gyorsan száguldó paripáikon 
rövid idő alatt olyan területeket futottak be, 
amiről európai ember nem is álmodott. Mert 
éhhez hasonló loyasnép még nem jáwa soha
sem Európa földjét, á lóhátáról való hadako
zásuk pedig valósággal rémületbe ejtette az 
európaiakat. -

Bizony a mi Kemenesaljánkon- is meg l̂ 
jelentek a vágtató hunpanpak a szilaj hun
legényekkel. A jelek után ítélve valószinl), 
hogy itt is volt huntelep Erre_ vall a dörnölki 
határ nyugati részén a Szőgyényi félé birto- 1 magyar név 
kon á Kinlódi major éa a Saghegy -közötti j gyarországpt 
síkságon három, a Sárhegy nyugati oldalán 
Inla (elöl pedig két ve/érhalora. 
" '-» Már messziről szembetűnik, hogy éjeket 

nem a természet alkotta, hanem emberi ke 
1 zek emelték. Hogy mit szolgáltak ezek á hal-
I mok, azt J I H H tudjuk, de a monda szerint a 
j hunoktól származnak, akik mittl satorlakotép 

rendszerint a síkságot lakták s ezeken a dom
bokon állottak a vezető ember-'knek'(vezérek) 
sátrai. De a szájhagyomány azt is mondja, 
hogy. ezek álá temettek a főembereiket a pa-
ripáikkal együtt. Ezeket a halmokat azonban 
avar, kun és tatár halmoknak is nevezték. 
Hogy a valóságnak mi telel meg, azt csak 
szintéu ásatásuk után lehetne biztosan meg
állapítani. 

Attila hun király halála után a hunok 
közt pártoskodás tört ki, úgyhogy -egységes 
vezetés hijjan erejűk meggyengült Nem volt 
többé összetartás és Attila nagy birodalma 
összeomlott. A szomszédbao élő. népek: a 
germán származású gólok, gepidik és longo
bárdok a hunokra támadtak és azokat telje
sen leverték. A hunoknak egy ..része vissza 
ment Ázsiába, a másik része pedig Erdélybe 
menekült. Ezek utódai a jelenlegi székelyek. 

A hunokat lejryöző keverék népek azon
ban nem sokáig birtokoltak Magyarországot 

a mai nevét 
Az avar és a franknépnek az ivadékai 

Kissomlyó község lakosságában egész a mai 
napig is megtalálhatók, de maradt itt a ké
sőbbi szlávokból is^ivadék. - ' / ' • , . 

- Az elmenekültr'avarok egy részé a Duna-
Tisza közé húzódott, amit aztán Avarok pusz 
tasága néven emlegettek. • ' a--

Az ország nyugati részében,—vagyis a 
Dunántúlon és igy a Kemenesalján is a fran
kok telepedtek meg, de ezek sem bírták ezt 
sokáig, mert azokat a mind jobban nyugat 
leié terjeszkedő -szlávok nyomták el, akik 
aztán a Dunántúlt is elfoglalták. Ezek nyomán 
aztán az elszJavosodás terjedt el a Duuán-
tdloo. ' v 

Ezektől a szlávok tót nyerte a Kemenes
alja is a nevét, amit már föntebb ugjis em
lítettünk, de a Kemenesalja igen sok községe 
még mosl is a szláv nevét viseli. 

Ilyen szláv település volt Gérce (grce), 
Tokores (lokre), Vönöck (vnek) és Pápóc 
(papac) község, ahol a szláv keveredés a la
kosság között is meghagyta a maga nyomát 

- azonbao a_szlávok nem sokáig nralkod 
haltak ezen a szép, termékeny földön, mert 
ísraótJött egy verzivátar Ázsia felől, ami 
aztán ezeket is majdueni teljesen elsöpörte a 
fbid szinéröi. Ez a veszedelmes vérzivatar á 

mert azokat ismét egy harcias lovas nép, az 
»varok lepték meg, akiknek? épnly harcimód
juk volt, mint a hunoknak. Akik aztán tönk
reverték az itt levő keverék népeket. Az ava
rok szintén sátörlakó népek voltak, azonban 
sátraikar, illetve telepeiket földből vagy kőből 

a két Köcsk is. valószínű | épített néhány méter magas avürükkel_vették 
l e h e t l e i r ? ^ - : ^ ^ ^ ^ - - - - r l k w f o j f r a y mm^gS^m'mW''' 

Ezeket Nin.cs?adalunk Merséről és Tokorcsról, 
Egyhá-a-keszöről és Celldömölkről, ami azt 
bizonyitia,, hogy ezek csak később kelet
keztek. -

Hogy a sághegyi vár (csstrum) nagy 
szerepat játszhatott itt abban a korban,'azt 
bizonyítja az, hogy a vár körűleiében vpltat 
a legvirágzóbb telejjek, o. m: Mesteri.Kápolna, 
Helye, Kissomlyó. Ság, KemeneSmihályfa és 
Kemeuesszen.tmárton. ' 

Est a sághegyi várat a hon oglalás utáni 
századokban Vak Béla királyunk állítólag újra 
lel akarta építtetni, de a monda szerint a 
király a félig kész várat megátkozta azért 
mert mis r a várat föl akarWTrvatní, a hegy
tetőn épült várudvart háromszor járatják tér-
deocsuszva végig vele á gaz tanácsadói, ugy 

őket. Ezeket a várszerű gyűrűket (avargyü-
rfiknek) nevezték; 

Egy "ilyen avargyürü maradványai Ka
rakó község határában még jelenTeg is meg 
vannak. Ez az avargyürü még 1707 évben 
meg olyan erős volt, hogy Vak Bottyán ku
ruc tábornok I I . Rákóczi Ferenc nagy feje
delmünk hűséges hős vezére itt várta be az 
osztrákokat, akiket aztán Vasvár felé szorítva 
Győrvár község hátárában oly kegyetlenül 
elvert, hogy azok Steierotszágig futottak, de 
a hős kuruc huszárok majdnem Gracig ül
dözték őket. ... ' , . . ,. 

Avartelep volt Karakó, Duka és Kissom
lyó, de valószínű, hogy a Kemenesaljának a 
legnagyobb részét laktak az áyarok. Azonban 
az avar k nem birtokolhatták sokáig Magyar-

plt, amely aztán az egész Ma-
elfoglalta a- nős Árpád vezér 

vezérlete alatt. Az itt maradt szláv, bolgár, 
frank stb. keverek nép aztán behódolt vagy 
elmenekült És ezer év óta magyar paripák 
legelork a mi szép magyar mezőinken és 
magyar daltol hangos az erdő és mező. 

(Folyt, köv.) 

Celldömölk nagyközségtől. 
H i r d e t m é n y . . 

. CelldflaiOIk nagyközség összes elemi és 
ismétlő iskoláiban az 1932—33. tanévi be-
iratásuk a következő napokon lesznek meg
tartva: i, ••: .- ~ . 
r. k.. fiu és leanye|emiben június }4—15-én 
ág. h. ev. elemi iskolában jcnins 14—15-én 
izr. elemi iskolában június 15-én. 

A tanköteleseket minden testi vagy szel
lemi Icgyatkozasnkra való tekintet nélkül, va
lamint egészségi állapotukra való tekintettel 
még akkor is be kell íratni, ha gondviselőjük 
hazi oktatásban kívánja őket részesíteni. 

Ezen rendelkezéseket be nem tartó gond
viselők ellen az ide vonatkozó törvény alapján 
az elöljáróság meg.iudif.ja .a büntető eljárást 

Celldömölk, 1932. május 23 án. 
A z E l ö l j á r ó s á g . 

Két szobás lakás 
mellékhelyiségekkel kiadó 1932. 
augusztus l-ére. Érdeklődni le-
l í M V . JüfayAntalnénál Cell-

- dömölk, Vásár-tér. 

L a k a t o s m u n k á k a t , 
kifogástalan épület-munkát, kovácsolt 
vaskaput, kerítést, sirrácsot, bármily 
rendszerű takaréktüzhelyet, uj munkát 
vagy javitásl a legmodernebb kivitelben 

o l c s ó á r o n k é s z í t 

K i n i c z k y L a j o s 
lakatos-mester C e l l d ö m ö l k ö n . 

Vidéki megrendelést pontosan és gyor-
• ' V . . - . - " sanvégez, . " - i 

• kfevnyotads^baB, CdMflmoUj 

http://meg.iudif.ja
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P O L I T I K A I L A P . 
• Felelős szerkesztő és kiadó: " 

DINKQREVE NÁNDOR. 

Szerkesztőség éa kiadóhivatal: 
Dinkgreve Nándor könyvnyi mdaja C- i.oí mOlkOo 
ide uttézendOk a szetttmi részt illetO kOzltmenyek 

hirdetések és niir.d. nr.emU pénzilletéki k. 

1932-ben buzavirágzáskor. 
Bármily számítás szerint négy , bét' 

múlva itt tűs aratás ideje. E z az idő azon
ban el fog tolódni, a mostoha időjárás 
miatt, de még igy sem számithatunk 
olyan termésre, ami a mült évi rossz 
termés, a leromlott értékesítési viszo
nyokat megközelítené oly értelemben; 
bogy a gazdák fizetési kötelezettségeik
nek csak részben is eleget tudnának 
tenni. Szerencse, hogy még jött a má
jasvégi eső, ami a mezőgazdasági ter
ményeknek legnagyobb részét, ha egé
szen nem is, részben elérte annyira, 
hogy az árpákbői remélhetünk az árpa
széna hélyé lFszemet is, a búzánál pedig 
ocau.helyett búzát is, arathatunk úgy
szintén a rozsoknál is hasonlóképén. A 
zabra és kapásnövényekre feltétlenül j ó 
hatással volt e májnsvégi eső, azonban 
még igy is gyengék a terméskilátások. 

Ezzel szemben a bankok a kama
tokat, részleteket kíméletlenül perrel, 
végrehajtással napról-napra hajtják be 
dacára a z ide vonatkozó eredményes 
rendelkezéseknek. Még csak halasztást 
sem engednek addig, amíg a per és 
végrehajtás költségeit meg nem csinál
ják. Legutóbb a képviselőházban már 
történtek felszólalások, hogy a FOBban 
(Földtcherreodező Országos Bizottság) 
felvett kisgazdák adósságainál necsak a 
felvett kisgazdákra, hanem azok esetié-
ges jótállóira is terjesszék ki a védelmi 
rendelkezéseket, mert most leginkább 
ezen a téren folytatják a peres eljá
rásukat. 

Előzőleg már azó vol{ arról, bogy 
az idei aratás egyáltalán sikerrel nem 
kecsegtet, e mellett az Allatértékesitési 
viszonyok — különösen a m i vidékün
kön — nemcsak hogy- leromlottak, ha
nem a marhavészek folytán lehetetlenné 
vannak téve. Jelenleg pedig., a helyzet 
az, hogy a legtöbb kisgazda a minden
napi kenyérgonddal küzd. Nem tudja 
máról-holnapra a legszükségesebbet sem 
előteremteni. Az ez évi termés pedig 
még sivárabbnak mutatja a jövőt, mert 
a termésre, a legtöbb helyen előleg van 
felvéve és annyi a még hátralékos k i ' 
adás, hogy csak „valami közbejövő vál
tozás, vagy segítség egyensúlyozhatja 
ki a gazda mérlegéi. Az állatok értéke
sítésére pedig a gazda rá van utalva. 
Takarmánytermésre a jelenben kilátás 
nincsen, az első, .'kaszálás takarmányát 
már most felétetik, bt i . második ka-
szálas a legjobb esetben sikerül is, a 
meglevő illatállománnyal sehogy se 
lehet a telet kihúzni s az állatok egy 
részét el kell adni. Igy természetes, 
hogy egy nagyobb kvantum kerül el
adásra, ami a meglevő rossz áHalárakat 
előreláthatólag még jobban lerontja. 

Fontos'volna tebát az:ilyen kilátá
sok mellett a kamatoknak a mérséklése, 
az adók nagyobb, kímélettel való be
hajlása. Egy kisgazda. 

V i d é k i e k b u d a p e s t i ü g y e i t 
.' •• a legjotányosabban és 

legmegbízhatóbban -intézi 
K e r e s k e d e l m i i r o d a R á k ó c z i ut70 

Közelebbi cim kiadóban megtudható. 

A gyermekkor beszédzavarairól 
és azok leküzdéséről. 

Á gyermek szüleitől,. Környezetétől 
tanalja meg anyanyelvéi . Mielőtt azon
ban anyanyelvét jól beszélné, á beszéd-
fejlődésnek több szakán esik .át: kiált, 
gagyog, pöszén beszél, - szokat ismétel. 

I. Ha a beszédfejlödési szakok bár
melyikében a rendes átlagos időn-tol 
is megmarad a gyermek, ugy ez már 
nem rendes, egészséges állapot, hanem 
a beszédzavarnak kezdetleges megnyil
vánulását, de legalább is a beszédfejlő
déskés lekedésé t^ visszamaradását je
lenti. . 

A beszédzavar kifejlődésének meg-
gátlására e fokon á leghatékonyabb 
eszköz: Nyugodtan és tisztán, egyszerű 

, és rövid mondatokban beszéljünk á 
| gyermekhez.^Nyngodt- és tiszta bes 

dünk a legjobb példaadás. Kerüljük a 
becéző beszédet! Ne produkál lassúk a 
gyermeketI Á hibásan beszélőkkel való 
érintkezés kerülendő. - • " . . . ' 

II. A kis gyermek pöszebeszédétől 
— a kiejtés és beszéd tisztaságának 
zavara, — azonban'lényegesen külön
bözik az iskolaköteles gyermek pösze-
beszéde. Az iskolaköteles gyermeknek 
minden egyes bangót már tisztán é s 
jól kell tndni kiejteni.' Ha ezt nem tudná, 
ugy beszédhibája állandósult már szak
szerű kezelés, hangjavitás szükséges. Az 
ly gyermek kezelése a beszédhibák 

• javítására szolgáló állami tanfolyamon 
történik. 

III. A beszédfejlődés legelején is 

Az első vásár Keszegen. 
Irta: lan — dor. —— — 

Bizony nagy dolog az, amikor egy köz
ség — megmozgatva száz pártfogót és szó
szólót — megkapja a vásártartás jogáL A 
lakókon szinte valami büszkeség vesz eró°t 
ennek tudatában. ~ — 

"Nagy nap virradott Keszegre is Gyer
tyaszentelő napján. A kiharcolt vásár napja 
volt ez. Első és utolsó ez évben, mert bizony 
csak egy jutott neki. Nagy izgalom előzte 
meg az' első vásárt, ami azonban érthető is. 
Mindenki várt valaki vendéget, aki erre. az 
.ünnepre, belátogat Keszegre, be a vidékiek 
is igy voltak. A szomszédos halapiak- az irigy
ségtűi fűtve, mivel nem ók kapták e kitünte
tést, fölvonultattak minden valamirevaló szé
delgőt, akik majd a jó kötéstől elütik a ke 
szegieket. ~ V i 

; . Vidor Gergely is. befogatta tüzes csikait 
és elmaradhatatlan komájával, Boros Vendel
lel elindultak a keszegi vásárra. A béreslegény 
már előre volt két tinóval. A keszegi faluvé
gén kerülték el. Egyenesen, a vásárba nyar
galtak, hogy tájékozódjanak az árak felől. 
Útközben azoDban nem felejtették el V8lami 
huncutságot megbeszélni. . 

A huncutság pedig abból állott, hogy 
amikor Valamire való vevő akadt a tulkokra, 
Boross uram odalopődzott, mint valami isme
retlen" és raigért a magyarrá. Ez a fogás most 
pompásán bevált — — . V 

A jó vasár Öröme sarkalta Vidor ura
mat és idanyargalt a. .Kovács* Vendéglő élé. 
Benn már I.Biigos volt a társaság. Gyárfás 
Karcsi, a lélszemO primás pedig hozta a 
szebbnéi szebb, szívfacsaró nótákat. 

Vidorek is csakhamar beleélték magukat 
a vidám' baognlatha. Vin^--uram-int~isr*a~w-
gánynak. Az leteszi a vonót és hozzá megy. 

— Nézd te löstös — a markába nyom 
egy tizpengőst — most azt húzod, hogy: 
VOrös bort ittam az esté . . . 

Boros Vendel kezdi magát nem jól 
érezni, érzi. hogy valami bajt hoz a Vidor 
nagy kedve. Nyagtalanitják a csikók odakünn. 
De amily mértékben szaporodott a lenyelt 
kortyok száma, olyan mértékben csökkent a 
gond a didergő lovak miatt. 

Boros később' is megpróbálja indulásra 
Inteni Vidort —mert hiszen közelgett az este 
— de hiába. ••; ,• —±1*- ~ '. .•"•.-» 

—r Mit gondolsz, komám — fakadt ki 
Vidor — a'.nótámat elhozatom, azután majd 
haiamegyOnk. Egyszer esik vásár Keszegen, 
hát mulassunk.'" - . ' 

A Jovak azonban más véleményen vol
tak. Megpróbáltak kocsis nélkülelindnlni. Si
került. Csakhamar elveszítették fölösleges ter
hüket, a pokrócot. Azután pedig száguldva 
mentek, amis meg nem állította őket az aka
dály, a szakadt szerszám, törött kerék,— -' • •. 

Végre Vidorék is elszánták magokat a 
nagy nira, amikor már az egyik tinó. ára a 
primás és a vendéglős zsebében volt. 

Nagyot nyoit ábrázatuk, a mikor n ko
csinak csak a bölt helyét találtak. De a gon
dolkodásra nem volt sok idő. A sötéUég ro
hamosan hozta áz éjt. A faluvégén beleakad-

i tak a pokrócokba, az Oregi majornál pedig 
I azt hallatlak, bogy negyedórával előbb szá-
t-guldottak el a csikók. 

Loholtak Vidor uraraék, közben föleitek 
s. megnéztek minden feketélő bokrot, de a 
csíkoknak semmi nyomuk, A 12 km-es utat 
megtették és minden eredmény nélkül. A ha
lápi éjjeli őr nem tudott semmit a lovakról. 
Vidor félt hazamenni. Nem merte volna meg
mondani féleségének ezt a .disznóságot.. Be
szóltak a másik' komához Verraszló Péterhez 
s igy hárman indullak el Gödre, hátha arra 
vették útjukat a csikók. A koramában még 
lámpa pislákolt,' betértek. De nem hallottak 
semmi kedvező hírt. Megvártak itt a hajnalt 

Reggel 7 órakor átvágva újra a halapi 
útra, az ntkanyarodástól 200 m re — «1 Iá 
haladtak este mellette — : megtalálták a di
dergő lovakat összebogozott szerszámmal két 
akácfa közé beszornlt ezekérrel. -A leggyor
sabban bevezették a lovakat Gödre, ahonnét 
a szekérért a biró küldte ki a fogatát. Bognár 
és kovács csakhamar rendbehozták Vidorék 
szekerét és déli- .12 urára beérkeztek Halápra. 

A Vidor arám bitestársa szórja az átkot. 
Vidor csak hallgat, majd'nagy busán megszó
lal: .Egyszer van Keszegen vásár, de.az ki
adós!* _:. ' / : 

-Talán igaza is volt í* . 
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Mjteid i ti -é. k ö z ö n é i n , hogr f. 
isivári gröf-ulca 1?. sz. alatt (Zá 

I I 

f. hú 15-én Celldö-
rda mellett) 

nyiluk. Raktáron t rfok fűszer és Kyarmalárukal, elsőrendű liszteket 
éa mind-nnemü háztartási cikket, 

Futörekvésem oda fog irányulni, hogy áruim mindenkor a leg
frissebb • s legolcsóbbak legyenek. 

Kérve á ti. é. közönség szíves pártfogását, kiváló tiszteletiéi 
> . • R i s z t L a j o s , kereskedő. 

történhetik lacgakadáa. A gyermek Sir 
és kiált ugyan, de nem beszél, néma 
marad, nem ball. Ebben áz esetben 

. - siketnénia vagy nagyothalló a gyermek 
és siketnémáx vagy nagyothallók inté
zetébe utalandó. Vannak esetek, amidőn 
a gyermek ball ugyan, de még sem 
beszél, vagyis hallónéma. A hallónéma -
s ig a késői beszédfejlődésben leli okát. 
Az iskolaköteles kor eléréséig rendsze
riül e l szokott múlni, de visszamarad 
egy nagyfoka pöszebeszédöség és »ag-
rammatizmus«, vagyis a gyermek kép-

7 leien helyes mondatok alkotására.. A 
hallónema gyermekek kezelésével a be
szédhibák javítására szolgáló áll. tanfo
lyam foglalkozik. 

IV. Súlyos kihalásu beszédzavar, 
Amely sok táualot okoz, a dadogás. A 
dadogás kezdetben csak néhány szó, 
szótag vagy hang ismétlésében nyilvá
nul meg. Ebben a kezdő stádiumban 
van a legoagyobb reményünk a bánta
lom leküzdéséhez. Sajnos, ezt a kezdő 
stádiumot a legtöbb esetben nem ismeri 
fel a szülő, avagy aláértékeli, gondol
ván Majd. kioövil • Szakorvoshoz, 
vagy szaktanárhoz csak akkor fordul, 

" midőn a bántalom állandósult. 
A dadogó az ingerlékenyebb ideg-

rendszerűek közé tartozik. Sokszor egy 
jelentéktelen esemény a legnagyobb iz
galmat váltja ki lelkében, amelynek ] 
eredménye a bestéd össerendezettségé-
nek megakadása, a dadogás. Az állan
dósult dadogás a gyermek kedélyében,: 

, jellemében káros hatásokat okoz, ame
lyek Idővel fokosodnak. 

A szülői ház éa környezet sokat 
tehet a bántalom leküzdésére. A nagyon 
mozgékony, de amellett Igen ingerlé
keny, érzékeny gyermek élénk beszéd
vágyát túlságosan n<- mozdítsak elő, 
s A inkább mérsékeltük s s t . E c a és> 
dogónál legjobban agy érhető el, ha 
képes mesekönyvből rövid, egyszerű mon
datokban, nyugodtan éa lassabban me
sélünk. Nyugodt é s tiszta beszédünk, a 
nyugodtan viselkedő környezel a leg
jobb példaadás. Kerüljük a* elkényez
tető, becéző beszedett Ne prodakáltas-
aok a g yennek el! A hibásan beszélők
kel é s türelmetlen, ideges emberekkel 
való érintkezés kerüleDdö. . 

A dadogót az iskolában nem sza
bad hirtelen, váratlan felelesre szólítani; 
feírdését kövessük jóakarattal é s türe
lemmel, szoktassak lassabb é s nyugodt 
beszédre. Igen megnyugtató és alkalmas 
eszköz erre, ha a tanító, tanár szintén 
nyugodían és lassabban beszél, magya
ráz éa'kérdez. Szoktassuk a gyermeket 

arra, bogy dolgát nyugodtan és idejében 
végezze. Jó példaadás nélkül gyenge 
eszköz a jóakarata intés, igén káros 
pedig a türelmetlenség. 

Az állandósult, dadogás leküzdése 
fáradságos szakkezelést igényel. Ennek 
a kezelésével a beszédhibák--javítására 
szolgáid áll. tanfolyam foglalkozik. (Bu
dapest, Vili. Festetich-u 3). 

megbecsüléssel viseltetlek iránta, inteti 
meleg szerelő szive agy ia mini legjobb 
barát, taft í i niot leMtef*, . m i n t a l t t r . 
készséggel rendelkezésükre állóit. Té f j s 1 
halála után Celldömölkről Szombathelyre-' 
költözött, ahol még 30 esztendeig élt 
békéi nyugalomban, rajongásig szerelő 

j gyermekeitől körülövezve. A 78 évet élt 
úrinő, ez év elején súlyosan megbete
gedett és a leggondosabb orvosi ke
zelés és ápolás ellenére .is saivós szer
vezete és erős szive felmondták a 
szolgálatot és szerdán hajnalban csen-. 

! desen kilehelte nemes leltjét. Pénteken 
- délelőtt 10 órakor Szombathelyen be-
' szentelték s utána a - holttestet Celldö

mölkre szállít illák, ahol délután 5 óra
kor Celldömölk és az egész vidék nagy
számú előkelő közönségének nagy rész
vétele mellett.helyezték el férje mellé 
a családi sírboltban. A temetési szer
tartást Jandt B-rnardm m. kir. kormány
főtanácsos, dómölki apátar végezte nagy 
papi segédlettel. , \ , 

< ö n e ^ í 
•ÍMekoek SorZJ 
«««yed lg fcakT^I 
# P « > ' k e r e t S u i 

tezra Az'üqoazj, 
városbíró moodji I 

L e V é l . * 
I. : 1932. június 12. 
| Kedves pályatársam, fogadd Ölelésem! 

Vigyázó őr le!lél_a_magyArjrjrtéjen j? 
. 0 vasiam mű-edet s öruit as én szivem. 
' Ismét több egy szívvel, ki őrködik híven! 
i L-'kednek múzsája? Óh milyen badarság 
! Ezt kérdezni nekem! Ali lenne más: a Ság! 

OyöuyOrO szép Kemenesnek 
Büszkesége ez • b-nyl 
Ezerévek hü tanuja 
Nem mas, mint isteni kegy! 
Bánatarja, ha rázúdult 
Szegény magyar hazánkra . . . 
Vigasztaló nedo csordult 
Belőled óz kopaokb*. 
Meglelt dallal minden lélek, 
Bátor Imiéi, aki félt 
9 Í « t V » bora öröm, d a r a ^ 
Mit talán nem ia remélt 
Nagy terveket szőttek itten . . . 
Regei még a mnlt ró a . . . 
S te most itt elas • hegy tOvéo, 
Megihletőd a osökja. 

Járási tiszti értekezlet. Dr. Gerlíts Elek 
főszolgabíró Celldömölkön a tárosháza tanács
termében delelőn 10 órakor a járás jegyzői
vel tiszti értekezletet tartott. Az értekezleten 
folyó tkyekel tárgyallak. 

Exotlkus küiróldi vendég Celldömölkön 
Érdekes kaiföMi vendég teszi- tiszteletét 
városunkban. Raíchim Assis tatár herceg, a 
volt kluvai kl: in fia déigiati a litánia után 

1 városháza la lactermebeti adást tart a 
i kommunizmus e'ait áté'l borza'marról.>A be-
1 lepidijak tetszés síerinti'k. Az érdekés elő 
i adásra ezutoit is fe hívjuk olvasóink ügyelmét 
! Hetlőn Ja:io-li e:a'n,' kedd--1 Magyargenc-en, 
| szerdán p dig Kernen sinagisiban tart előadást 

a herceg. 
Máv. ü - letvezeto városunkban. Dr. Hirsch 

Józssf szóm!' iiin- \ í mav. üzletvezető pénteken 
délelőtt hivatalul Ügyekben Celldömölkön tar 
tózkodott. 
- Adminisztrátor Gercón. A gércei ev 

gyUlekezetb>-ir nyugalomba vonnlás folytán 
megürült lelké-zi alias adminisztrátorává dr. 
Kapi Béla püspök Bélák János szombathelyi 
hitoktatót "kOldte ki. 

Dalolj I Dalolj! Légy ébresztő; 
A csüggedő nép között. - . 
Hints oda, hol sajog a Sziv, 
Reménytkellő örömöt. • 
Búcsúzom is, ahogy illik . . . . 
Levelemnek már vége. 
— Áldjon az ég pályatársam 
Ott a áághsgy tövébe'! 

Ia*—sor. 

H I R E K. 
H a v a s y c s a l á d a j y á 
Mély gyászba borította dr. Havasy 

Béla kir. járásbirósági elnököt, vitéz 
Havasy Jenő ny. honvéd huszártábor
nokot, Havasy Lajos honvéd hassár 
alezredest, Havasy István bonvéd husuár-
századost és Hayasy Ella polg. iskolai 
tanárnőt édesanyjuknak, özv. dr. Havasy 
Béláné sz. Stoller Franciskának halála. 
As elhányt urinőt járásszerte ismerték, 
mert a városunk egyik ősi családjának 
volt sarja, (érje pedig mintvárm. tiszti 
fő- és járásorvos, hossza ideit műkö
dött városunkban. Az elhunyt férje 
szerető oldalán előkelő szerepet vitt a 
járás társadalmi éleiében a ugy ezen 
környezetben, mint a szegényebb sorsa 
emberek körében nagy szeretettel éa 

Ev. gyülekezeti felügyelő. Dr. Bertha 
Benő sárvári kir. járásbirósági elnököt a M 
benyi ev. gjül-k. z-t felügyelőjévé választolta 
Dr. Bertha Henö édesatyja a lébényieknek 
hosszú időn at lelkésze volt 

Filléres gyors indítását kérte Oftdő-
mölk és Szombathely is az Országos Front-

I harcos Szövetség június 8 án Sopronban tsr-
' tandó ünnepségére. 

Vizsga az ev. Iskolában. A celldömölki 
ág. hitv. ev. elemi iskolában az évzáró vizsga 
folyó hó 13-án d. e. 8—18 óráig, délután 
2 - 6 óráig fog megtartatni, melyre a szülőket 
s a tanügy -barátait tisztelettel meghívja az 

tgargalóság 
Elhunyt ny. tanító. Horváth Józ** ny 

ev. taoíM 72 éves korában ssardán reggel 
Kemfrm-magsaiban elhunyt Ás elhunyt tanító 
esik néhány éve költözött MeBzIenböl, hot 
tanítóskodott Kemenesmagasiba, hogy nyugal
mas éveit ott töltse «1. Csütörtökön temették 

| el a közönség DSgy részvétele mellett. 

Elveszeit pénztárca. Borda János bu
dapesti lakos Celldömölkön elvesztette pénz
tárcáját, amelyben egy máv. podgyaazfeladási, 
1 darab ipar és 1 darab rokkant igazolvány 
volt, valamint 50 pengő készpénz. Ha-valaki 
tud valamit a pénztárcáról, jelentse a hely
beli csendőrségen. 

Autótulajdonosoknak nélkülözhetetlen as 
Aoto évkönyv, melynek tartalma a következő; 
Teljesítmény kimutatás. Eredmény kimutatás. 
Önköltség számkas. Üzemanyag kimutatás. 
Kiadások jegyzéké. Heti, havi és félévi mér
leg. Napi 1—2 perc munkával tiszta képet 
nyújt mindenről, ami az autótulajdonost ér
dekli. Az Évkönyv ára 3.50 pengő. Kapható 
kiadóhivatalunkban, ahol meg is tekinthető. 
Utánvételéé szállítással 40 fillérrel drágább. 
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Motorvonat közlekedés. Junias 15 tói 
kezdve további Intézkedésig Celldömölk Dkk 
között a 7431. a. sz. motorvonat naponta log 
közlekedni. Indul Celldömölkről 19 óra 52 
perckor. E vonat Dkkon csatlkuzik a Tapol
cáról 21 óra 30 perckor induló vonathoz. 

Kis gyermek halála. Tóth Kálmán 6 
éves nagjaitnonyi gyermeket letanau mérge 
zéssel beszállították a helybeli kórházba, de 
segíteni már nem tudtak rajta, meghalt. 

Közgyűlés. A mait vasárnap a helybeli 
ev.ösutayOlekezet a délelőtti istenlisztelet 
utan a templomban közgyűlést tartott, mely
nek tagya'a templomtér rendezése es parkí
rozása, a kantortanitói lak esetleges átépítése, 
valamint a Baross utcának egyenes vonalba 
való kihúzása. As összgyülekezet közgyűlése 
a terveknek as egyházi főhatósághoz Való [el
terjesztését elhatározta. Egyúttal elhatároztak 
azt is, hogy. a politikai kOzséget megkeresik, 
horty a községet érdeklő részét a képviselő
testülettel tárgyalja le. Itt emiitjük meg, hoi<y 
a régi ev. temető bezárása folytán rendezésre 
kerül ez a hely, azért is, hogy á Baross u'cai 
gyalogjáró elkészíthető legyen és csatlakoz
hasson a vasot melletti ot járdájahos. Egyben 
jelentette az elnöklő lelkész, hogy néhai Tóth 
János nemesdömölki esperes lelkész, valamint 
Szabó József, a nemesdömölki gyülekezet 
tanítója hamvait exhumálták és kegyelettel 
elhelyezték a templom kriptájában. 

A 356. azámn Kapisztrán cserkészek 
műkadvelö előadása. Hutt vasárnap este folyt 
la a Korona nagytermében az Ur keze cimfl 
3 -ietvooásos népszínmű előadása, ritkán lát
ható nagyszámú közönség jelenlétében. A 
közönségnek ez a nagy pari fogása a fialáV 
műkedvelő garda minden egyes tagjának lel 
kesedését a' tetőfokra emelte* Te jes ludasuk 
latbavetesével, ogy az Összes leány, valamint 
fin szereplők, honorálni igyekeztek egész já
tékuk alatt azt a nagy szeretetet, melyben 
Celldömölk nagyközség hazafias polgárai ré
szesítik. A közönség meleg szeretete cserkész
fiaik hazafias és nemes munkáját sokszor 
szűnni nem akaró tapssal juttatta kifejezésre. 
E darab jelenetei fokról-fokra magukkal ra
gadták a nézőt és elvittek bennünket Tolna-
megyo eityik falujába, ahol a darab története 
lejátszódik. Jóleső érzés tóit el bennünket,-ha 
magyar véreink falujában pihenhetünk pár 
óráig is s megismerhetjük azoknak életkörül
ményeit, hazatassagát, vallásosságát stb. stb. 
A darab egyéni, valamint Összjátéka teljesen 
valójában, hueu tükrözte elénk mindezeket 
ugy díszletekben, mint ruhaviseletben is. A 
vezetőség fáradságot és költséget nem ismerve 
— egyedül a k'zöuség szeretetétől buzditT* 
— legnagyobb részt uj díszletekkel kedveske
dett, de még sz ottani szokásos ruhaöltözetet 
is beszerezte a darab teljes sikerre juttatása 
érdekében. Most már elmondhatjuk, kik e da
rabot megtekintettük, hogy a fiatal műkedvelő 
gárda százszázalékig megállta a helyet és — 
beváltotta a cserkészekhez főzött bizalmat. 
Cserkészfiaink csak rajta, előre ezen nemes 
ulon, a t i törekvéstek, igyekvéstek zálog ne 
künk arra, hogy lesz még Nagymagyarország. 
Végül feltétlenül hibát követnénk el s e köz
leményünk nem volna teljes, ha e darab ren
dezőjéről nem szólnánk. Új személy sz eddig 
ismert színdarab rendezők között. A 356. sz. 

Vonatok é r k e z é s e 4 « í n d o l á s a Cel ld5m5lk 
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A honvédéin* -
cseodőrkerBleti ] 

julins WJB 
keryíségébéa.J*. 
lesznek szétknl«*| 

terelt a 
- J i tOr-

i táncnmlát-
r^álló kert-

folyamán 

pala Vimes rk. tanító vallalu és vezette le 
e darab rendezásU ás tiM^' Kedves és 
figyelmes érzésével hün varázsolta a közönség 
elé a szerző telki érzésével elgondolt jelene
teket és cserkész szellemének őszinte akara
tával vitte diadalra • nehéz, de tanulságos 
népszínmű sikerét. Legyen kutfórrás számára 
ezen eiső darab megrenaeiéeén-k és «40adá
sának ogy érkötési, mint anyagi sikere a ez 
a siker táplálja továkáia is oserkészies ás 
hazafias mtwkájában továbbra is. Ezon elő
adáson fetűlfi-ettek á következők: Szabó Ká
roly 10 P, Jándi Becnardin apálur, dr. Hor
váth Károly perjel-plebóuoe 5—6 P-őt, Illyés 
József, Szagán János 3 - 3 P, Makk József, 
Mesterházy Józsel és vitéz Gyiks István 2—2 
P, Bo-enheim Jenő 1&0 P, ZAborazky fián-
dorné, Honig Sámuel, áJsósági Kalb. Legény
egylet, Novak FereDcné, jjj.--BaikM János, 
Tex^i to ls t fá* , K. JL H. U , R N. l - l P, 
N/rí, H. Tadócz István, N. N , özv. Péosy 
Imréné, N. N. 60—50 fillér, mely összegekért 
cserkész szeretetünk Őszinte melegével etetőn 

iá bálás köszönetet fejezi ki a Vezetőség. — 
Megemlítjük itt 1st, bogy ezen darabot a 
cserkészcsapat vezetősége — közkívánatra — 
ma, azaz 12 én délután 6 órai kezdettel — 
fe.helyarak mellett — másodszor is megis
métli, melyre a cserke.-zbarát nagyközönséget 
cserkésszeretettel meghívta a Vezetőség. 

Hallo, itt radio Déliké*. A -IMiibsb 
színházi kepe-lap "uagv -zerü újítással lepte 
meg olvasóit: hatalmas rádió-,ovatot nyitott 
Ebben a rovatban mindent megtalál az olvasó, 
amire egy rádiózóuak szüksége ran. Pletykák, 
hírek, müsorismerieU-Bi-k. fényképek a szerep
lőkről, rádióriport, a mikrofon újdonságai stb. 
A rovat 00 és gazdag tartalmat égy újszerű 
hailamhossz-tabiizat e.gaszíli ki, amely a lap
ból kiemelhető. A D'libab a legguzdagabb 
színházi film és rádió v.jsag, ara csak 26 fillér. 

Elveszett kerekpár. Csizmadia Imre 
kemenesniihaivfai lakó* Tokores—Celldömölk 
közötti útszakaszon kerékpárját elvesztette. 

Iparigatolvanyt nyert Kiss Gyula janos-
bázai lakos pékipar gyakorlására engedélyt 
nyert . 

Tűzoltó mulatság. Ma vasárnap délután 
5 árakor a Griff szálló ker:helyisegében • 
celldömölki önk. tűzoltó-egyesület táncmulat
ságot rendez, amely mulatság az előjelek sze
rint nagyon jóoak Ígérkezik. 

A modern mágia titka. A modern má
gusok: a szemfényvesztők, bűvészek, illozió-
rusták bikáiról és trOkkjeiről páratlanul érde
kes képekkel illusztrált Meplezócikkel közöl 
Tolnai Világlapja uj s/.ama, amely gazdag 
tartalommal jelent meg. A népszerű képeslap 

,e|y szama 26 fillér. 
Az eleaii Iskalakbin inai 1etz köt-Jsrü 

t tmoktl t ís . A filmoktatás rendezéséről most 
jeleot meg a miniszter rendelete s as első 
újítás az, hogy • filmoktatást az iskolába te
reli ás az 1838—88. iskolai évre asakis a 
koáásáateaákra -trtalja. Az elemi (gazdasági, 
iparostanonc) iskolákban a jövő évben lehat 
fjlmoktatasi dijsk sem szedhetők. A filmok
tatás tekintetében 1 miniszter az országban 
19 körzetet szervezett. Az •entitást maga a 
minisztérium végzi, míg a körzetek vezetését 
egy-egy középiskolai tanár látja at, mint a 
minisztérium megbízottja. 

Tizéves találkozó. A helybeli polgári 
fiúiskola 1628. évben véglett oöveodékei tíz
ére* találkozójukat Péter Pál napján tartfák. 
Találkozó reggel léi 8 órakor a polg. fiuis-
kolában, hoonét roindeoki « seját templomába 
vonul istentisztelotre, mely után díszközgyűlés 
lesz a polg. fiúiskolában. Délben közös ebéd. 
Ebéd után kivonulás a temetőbe, a volt isko
latársak eirjaioak meglátogatására. 

Középiskolai Internátus Sümegen. A 
reálgimnáziummá fokozatosan átalakuló állami 
reáliskolával kapcsolatos községi fiuinterrrátns 
igazgatósága már most elfogad jelentkezése
ket az 19W—3» * érre . Az alsó négy osz

tály reálgimnáziumi, a felső négy osztály még 
reáliskolai jellegű lesz. A vezetőség a mai 
nehéz gazdasági helyzethez alkalmazkodva 
havi 45 pengős kedvezményes helyet biztosit 
a szülők foglalkozására való tekintet néMtSI 
minden, legalább jó viseletű és megtelelő elő
menetelő tanolónak. Jeles és jó rendünknek 
meg nagyobb kedvezményt is nynjt Az inter- ' 
nátus az állami középiskola tanarainak "ete
tése alatt áll. Részletes tájékoztatót kívánságra 
kSId az igaz atnsag. 

Autótulajdonosoknál jói bevezetett szor
galmas helyi képviselőt keres:óragyár, Buda
pest, Töraö-u. 2.6. 

A hibás neszed gyógyitala. Dadogók, 
pöszébeszedüek és más beszédhibabap szen
vedők részére június h*\2 lói négy bélig tarló 
gyögytauíolyaműt rendez a beszédhibák javí
tására szolgáló állami tsoí'ilyam vezetője. 
Felvétel és vizsgalat naponta délelőtt Küion 
esti Laoíoiyam. Ez á nyári tiuMyam főként 
a vidéken lakó tanulók és más foglalkozása 
egyének részére turtatik meg, akik életkörül
menyeiknél fogva tanév közben ily gyógytan-
lolyamon nem vehetőek részt. Július bó fo
lyamán is megtartja a vezetőség a szokásos -
vizsgálati .és láoáosadó rendeléseit oly érte
le mben, hegy az észlelt beszédbeli hiba le-
szoktatása érdekében mi a következő eljárás, 
Levélbeli érdeklődésre válaszbélyeg csatolása 

•mellett írásban ia tájékoztat a vezető-ég. Bu
dapasi VJX Fesujheh u. 3.) 
-.- Magykaníisa ünnepli az Ideális Felesé, 

| t t Weinberger Böske, aki a Színházi V e t 
-pályázatán első lett, e pesti ünnepeltette mán 
hazautazott Nagykanizsára. A nagykanizsai 
pályaudvaron este tíz után óriási embertömeg 
várakozott az Ideális Feleségre. Először a hi
vatalos város jelentkezik. Dr. Novay Imre 
váro-i tanácsnok a városi tanács nevében 
nyújtja át Nagykanizsa nagy rózsacsokrát. A 
tanácsnok formás beszédben üdvözli p nagy-' 
kanissai szőke leányt, aki boldog pimlással 
köszöni meg a figyelmet. £s egymásután ér
keznek meg a küldöttségek. I t t van dr. ftot-
schiid Béláné, a nagykanizsai leányegyesölet 
elnöknője, Rosenfeld Józsefné a Nőegylet el
nöknője,. Szenes Tilda, aki a dolgozó nők 
nevében üdvözli Weinberger BőskétWeinber
ger Böske édesanyja füszerkereskedő és igy a 
füszerkereskedők is maguknak vallják i di
csőséget, Priedenthal László a kanizsai fűszer-
kereskedőt elnöke, nébány meleg szóval üd
vözli az ideális kisasszonyt. Valóságos diadalát 
az Ideális Feleség kanizsai bevonulása, amely 
a Petőfi utcában ér veget, ahol Kinizsi híres 
leánya szüleinek Weinberger Ferenc gabona
kereskedőnek és leleeégének Weinberger Fe-
rencnó füszerkereskedőnek borul a 'nyakába. ' 
Külön kocsi bottá Weinberger Böske kelen
gyéjét és azt a rengeteg virágot. :• melyet 
Pestről hozott és smrtyet a oaiyknnirsai pá
lyaudvaron kapott Az Ideális Feleséit 1982. 
csak rövid ideig marad Kanizsán, Abbáziába^ 
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ouuik édesanyjával egjQlt, ahol egy hónapig 
ingyen nyaralást kapnak. H ő s t ' m á t csak as 
Ideális. Férj hiányzik, kétségtelen azonban, 
hogy ebben sem tesz btáóy. Az a leány, aki 
oly sok jóravaló leány között tudott győzni, 
kétségtelenül az életben is kiharcolja magá
nak az őt megillető helyet. 

Potvásár Pápocon. Papóc község folyó 
hó 20 an po Ivásért tart állat felhajtással. 

Brit, vérbő, kövér emberek szá
m i r a s természetes > Ferenc Józsel« 
keserűviz naponként való ivasa a leg
kisebb erőlködés nélkül könnyű és ren
des bélmüfcödést biztosit. 

Ha Budapestre utazik, első utja legyen 
a fényesen átalakított és kibővített Hungária 
fürdőbe (Budapest VII. Dohány-o. 44.) menni. \ *.'áiKCZk 

mért ngyis rokonok voltak, de természetesen 
ezt a magyarok csak azotán tudták meg: 

Ez a szilaj kannép sokszor föllázadta 
magyarok ellen, de aztán végleg beleolvadt a 
magyarságba. . — - — 

A kemenesaljai kunokról is megémuthe-
tünk néhány telepet Ilyen Knntelep volt; Ke- j 

I
meneahőgyészjVágysimonyí, Ostffyasazonyfa és 
Csonge. - / "',- . 

Miután a magyarok a szomszédok be- j 
tűrései éllen^a bosi elszántsággal megvívott , 
harcok után biztosították maguknak az uj . 

I hazát lassan-lassan megkezdődött a kultúra- , 
lis lejtődén és az átalakul*.-. A sátorlakók a 

. nyugati műveltebb népektől megtanulták a 
rendes szilárd anyagból; való házak építését 
amikből aztán először falvak, utóbb városok 
fejlődtek, ezek közbiztonságára pedig várakat 

Ott már reggel 5 érakor nyitnak és 1-40 
• s a j t é r t nemcsak megfürödhet, hasest Jél 
aisf la reggelizhet 

Kézimunka éa rajzkiállitás. Az állami 
polgári fiúiskola kézimunka és rajzkiállitása 
folyó hó 11—13-ig tekinthető meg. Belépődíj 
10 fillér. Tanulók és gyermekek szüleit vagy 
felnőtt hozzátartozóik kíséretében díjtalanul 
tekinthetik meg a rendkívül bő anyagú szép 
kiállítást >z iskola tornatermében. Szíves láto
gatást kér az igazgatóság. 

Incze Sándor felhívása az ország isme
retlen költőihez, Íróihoz éa festőihez a Szín
házi Élet uj számában. A Színházi Elet ieg : 

ujabb - számában szenzációs felhívást közöl. 
Incze Sándor főszerkesztő nyilvánosságot akar 
adni lapjában az eddig nem szerepelt költők
nek, íróknak és festőknek. »Tehetségavatás« 
a nagyjelentőségű érdekes pályázat címe, 
amelynek részletes feltételeit a Színházi Elet 
e heti száma kOzli. A Színházi Elet nj szá
mában Hatvány Lili »0zenetek hasa* címen 
irt cikket, Rultkay György bécsi riportja be
számol Molnár Ferenc •Harmónia, című uj 
darabjáról. Látogatás Putty Lia két árvájánál. 
Bársony Ruzsi mint fotóriporternő mutatko
zik be. A-Színházi Elet nj számában közli 
John Galsvorthynak, a világhírű írónak, a 
Pen Klub elnökének novelláját amelyet Pes
ten irt Incze Sándor hetilapja számára. A 
Színházi Elet uj száma képekben és érdekes 
riportban számol be az .Ideális (eleség. — 
választás eredményéről és címlapon közli a 
pályázat győztesének fényképét Rengeteg ér-

' dekes cikk,, riport, novella, gyOnyőrü mélynyo
mása képek teszik a azokottnál is változato
sabba.! Színházi Elét uj számát amely da-
zabmetléktetULe. Vígszínház idei nagy sikerét 
a .Kisasszonyt, közli: Teljes. gyermekújság, 
kotta és kézimunka-melléklet. Egy szám ára 
1 pengő, negyedévi előfizetési díj 10 pengő. 
.Kiadóhivatal Budapest, Aradi utca 8. -

C S A R N O K . 

A Kemenesalja és lakói a régmúltban 
•- te most. • -

- Irta : S m i d é l i u . B é l a . 5 

Ezt a vitéz szilaj népet még eddig nem 
tudta letörni semmiféle idegen nép és ezer 
éve elmúlt máz, hogy e szép hazában ur a 
magyar. Igen sok vér- ömölte ezt" a tej jel
mezzel folyó Kánaánt, mert a mindenben 
bővelkedő termékenysége, az itt lakó népnek 
biztos megélhetést nyújtott és nyújt ma még 
-jobban, mint azelőtt. Azért fenik rá a fogókat 
a mostani szo uszodáink is, amit bizonyít az 
ország jelenlegi helyzete. ' 
. ; . Mikor á magyarok az Etelközből, vagyis 
a mai Oroszország déli részéről elindultak uj 
hazát keresni, itt az oroszokkal és kunokkal 
keveredtek! harcba, de ezeket a magyarok ugy 
megverték, hogy ezek ijedtségükben a -ma 
gyárukhoz csatlakoztak és ez volt a magya
roknak a .8 ik törzse. Ezek á konok voltak az 
óhazába visszatért honok állítólagos ivadékai. 

Így azután a 7 törzs' 8 ra egészült ki a 
hunokkal és az oroszokkal (a jelenlegi ruthé-
nek-ki.-oroszok). tehát árpád ezekkel indult a 
jelenlegi haza elfoglalására. 

A kunok époly szilaj - és jóharcosok 
voltak, mint a magyarok, sőt még a nyelvűk 
is többé kevésbbé hasonlított a magyarokéhoz, 

mostani 
vitézétől 
ajandé 

Noha á Kemenesaljának', sok községe 
római, avar és szlávHetep volt a legtöbbnek 
a keletkezése mégis a honfoglalás idejére te
hető vissza. A községeket a betosóros, név
jegyzékben ismertetjük az olvasóval. 

Alsómesteri. Nevét a helyén levő ró
mai (villától) Mesteríanától kapta * igy lett 
Mesteri. Nagyon virágzó telep volt hajdan A 
honfoglalás után királyi erodálom volt és a 
karakói váriapánsághoz tartozott. A Mestery 
család innen kapta a nevét 

Alsóság, Régi lakott bely volt a tatár-
dúlás alatt teljesen elpnszlolt, de ismét fel
épült A XVII század közepén ipolykéri gróf 
Kéri János és Chernél Jáoos birtoka volt, 
később a Somogyi ts Erdödy grófok voltak a 
földesurai. 

A Sághy család innen nyerte a nevét 
Plébániája 1698 ban virágzott, róm. k. 

temploma 1736 ban^ épült, de^ már a XVIL 
században volt ref. temploma is, év. temp
loma később .'pult. 

Buba. Régi lakott hely, de a 
nevét IV. , Béla király Bobay nevű 
nyerte, akinek a községet a király 
kozta. A Bobay családok innen származnak 
Az ev. egyház már a XVI. században meg
alakult,' régi temploma Vadaszüllés községben 
volt amely a jelenlegi bobai és kocsi teme
tőben állott. Az ev. iskola 1782-ben, a temp
lom 1784 ben épült. \ 

Borgála. Régi lakott hely, a római kor
ban virágzó telep volt Első birtokosaié rossz 
hirü kőszegi Németnjváryak voltak, később a 
Nádasdyak, Draskovitsok és Batthyányok bir
toka leit 

Celldömölk. A község tulajdonkípeni ke
letkezése a pórdömölki apátság keletkezésévet 
1262. évre tehető vissza, de' valószínű, hogy 
korábbi keletű, valószínű királyi alapítás a 
magyar keresztény válla- átvételének áz ide
jéből. 

A XV. századig Demelk névén említik, 
őse-templomának-a—romjai még'máig is lát 
hatók. A-szerzetesi élet még 1700 as években 
élénk volt, de azután lassan haldoklásban 
múlik el.a község és a legújabb település: 
'Celldömölk, végleg elnyeli az ösi monostort 
földestől. 

Kisczell, vagy mint sokáig említik: Kis-
máriaczell alapítása Koptik apat nevéhfz fű
ződik, aki 1739 ben lett dömölk i apát. Ő 
építteti fe| a jelenlegi nagytemplom legelső 
kápolnáját a Szöz Maria szobor hajlékát, 
amely kápolna melletti kut ásása közben tör
tént csoda (a knlásás közben a kútásó fejére 
zuhant nagy kő ütésétől nem hal még, hanem 
csodásan felgyógyult),^ Ettől kezdve rövidesen 
híres búcsújáró hely lesz. Ez az Anna kápolna, 
amely többször változtatott alakot, let' Kis-
cVell magva. Majd 1740-ben felépül a kolos
tor, de nem a mai helyén és több kőház is, 
amikben többnyire németajkú iparosok, ke
reskedők telepednek meg. Az 1790. évben a 
mezővárosok sorába lépett Kiveszi részét 
1816-ben á franciák elinni fölkelésben,ámeny-
nyiben a ezelli csata a városban és körülötte 
folyt-1«.^ L ' 

Nemesdömölk. A XIV. század végén ke
letkezett, nemesi tele úns, ösi fészke a Dö-
mölky (de Dömölk) nemesi családnak, akikről 
1391 ben történik említés. 

í Kisczell alakulása előtt a kemenesaljai 
protestáns nemesség központja volt Iskolája 
1698 ban, temploma csak 1744-ben épült Az 
1682. évben a törökök 40 kemenesaljai köz

séggel egy ült. felégette^. . . . 
A Rákóczi szabadságharc ballámai ide 

is elértek és Forgácu kuruc tábornok hadai
ból a .koroncói csatavesztés után sók jó ku
ruc alussza örök álmát a celldömölki határ
ban. Törzsökös nemesi családjak a Dömölk y, 
Forintos,' Noszlopy, Szőgyén-Marích és Ácsa-
dvak voltak. 

A két község4fle7-ben agyesnl éaCell-
dömölk nevet kapja. 

Csöoge. Régi lakolt hely, már a romái 
korban, a kuoeredetü Osli nemzetség alakí
totta, akiknek az Oslffyak a leszármazottjai 
és ezeknek"I birtoka volt Csünge is,, mindig 
Ostffyssszooyfa sorsában osztozott 

Duka. Régi lakott hely, római és avar 
telep A község hatarabau egy középkori köz
ség. Varsány -nyomai találhatók, a Varsányi 
család ettől nyerte a nevét Az 1198. évben 
a szentgotthárdi apátság tulajdona volt. Innen 
származik még a dukai Takách család is. 

Egyhazasbelye. Ősrégi lakott hely, mint 
már jeleztük, a római korban virágzó telep 
és vár volt 

Nevét a Hethe törzstől nyerte, akik 
közül egy Hethei az 1090 es evekben, Salamon 
király uralkodása alatt főispán volt. Ezeknek 
a .leszármazottjai a ma is élő Hetyeiekl A 
község a karakói várispánsághoz tartozott, 
majd a Héder nemzetsegbeli Kücsky Sándor 
ispán lett a birtokosa, majd a XV. században 
á. Bekeny és Ohoram család birtokába jut. A 
torit* duias után a község református lesz, 
majd később a katholikusság kerül túlsúlyba. 
A rojn. kath. templom és plébánia 1780-ban 
épült Itt született Berzsenyi Dániel, a magya
rék legnagyobb ódaköltője, akinek szülőháza 
emléktáblává! van jelezve. A határában van 
Bekeny puszta, melynek helyén Bekeny köz
ség állott. A "Bekeny család innen nyerte ne
vét, a község pedig tulajdona volt. A Kereszt 
major (Újmajor) helyén állott a régi római 
castrurn (vár), aminek a nyomai ma is lát
hatok. 

Egyházaskeszö. 'füzetesebb adataink érre 
vonatkozólag nincsenek, de valószínű, régen 
lakott hely volt. Temploma 1782-ben épült 
Máig is a győri püspökség birtoka. 

A község halárában sok ón és alumínium 
snlfátot tartalmazó kőzet fordol elő, aminek 
kitermelésére az intézkedés megtörtént 

Felsömesteri. Sorsa azonos Alsómes-
teríével. " 

Inta puszta. Az első Árpádok idejében, 
1367 bee a somlyóvasárhelyi bencésapácák 
birtoka volt később a Sitkey család bir
toka lelt 

Izsákfa. A község múltjáról közelebbi 
adataink nincsenek róm. kath. temploma 
1798 ban épült Földesurai a Somogyi grófok 
voltak a régi időben. 

JánusháZa. Már áz ókorban lakott hely I 
volt, a mai alapítása 1396 ban történt, ami
ken.- Johanoés Ozmuzd de Varsány a rész
ben még ma is fennálló várát építette. A 
mohácsi, vész ntán a közelében (határában) 
levő Kismező, Varsány és Szentpéter (más-
néven Irnosdháza) községekkel együtt a törö
kök elpusztították, de a visszatérő lakosság 
újból felépítette. A róm. kath. temploma 
1693" ban épült. A község határában az n. n. ' 
szeutpeleri dűlőben egy régi Pálos rend ko- j 
lostor romjai láthatók. 

Celldömölk nagyközségtől. 
H i r d e t m é n y . 

Celldömölk nagyközség összes elemi és 
ismétlő iskoláiban az 1932—33. tanévi be-
íratások a következő napokon lesznek meg
tartva: .- . . . _ „ 
r. k. fio éa leányelemiben jnnius 14—15-én 
ág h. ev. elemi iskolában június 14—15-én 
izr. elemi iskolában június 16-én. i 

A tanköteleseket minden testi vagy szel- i 
lemi fogyatkozásokra való tekintet nélkül, va- j 
lamint egészségi állapotokra való tekintettel 
még akkor is be kell íratni,' ba gondviselőjük I 
házi oktatásban kívánja őket részesíteni. 

Ezen rendelkezéseket be nem tartó gond
viselők ellen az ide vonatkozó törvény alapján 
az elöljáróság megindítja a büntető eljárást 

Celldömölk, 1932. május 23-án. 
_ ' A n E l ö l j á r ó s á g . 
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